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tus-manos al-extrafio has-estrechado por-tu-préjimo has-salido-fiador si Hijo-mio
H3709 H8628 H7453 H6148

HIJO mio, si salieres fiador por tu amigo, si tocaste tu mano por el extrafio,
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tu-boca con-las-palabras-de has-sido-apresado tu-boca con-las-palabras-de Te-has-enlazado
H6310 HO561 H3920 H6310 HO561 H3369

Enlazado eres con las palabras de tu boca, y preso con las razones de tu boca.
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tu-préjimo  a-la-mano-de has-venido ya-que y-librate hijo-mio pues esto Haz
H7453 H3709 HO0935 H5337 HO645  H2063
Nk 27 ognT T2
a-tu-préjimo e-importuna humillate ve
H7453 H7292 H7511 H3212

Haz esto ahora, hijo mio, y librate, ya que has caido en la mano de tu préjimo: ve, humillate, y asegurate de tu
amigo.
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a-tus-parpados ni-adormecimiento a-tus-ojos suefio des No
H6079 H8572 H8142  H5414  H0408

No des suefio a tus 0jos, ni a tus parpados adormecimiento.
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P cazador de-la-mano-del y-como-ave de-la-mano como-gacela Librate
H3353 H3027 H6833 H3027 H5337

Escapate como el corzo de la mano del cazador, y como el ave de la mano del parancero.

M TR ™Y oEp e oy T2 6
y-sé-sabio sus-caminos mira oh-perezoso la-hormiga a Ve
H2449 H1870 H7200  H6102 H5244 HO0413  H3212

Ve & la hormiga, oh perezoso, mira sus caminos, y sé sabio;
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ni-sefior oficial capitdan tiene no La-cual
H4910 H7860  H7101 H0369

La cual no teniendo capitan, ni gobernador, ni sefior,
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su-alimento en-la-siega recoge su-pan en-el-verano Prepara
H3978 H0103 H3899 H7019

Prepara en el verano su comida y allega en el tiempo de la siega su mantenimiento.
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de-tu-suefio te-levantards cuando yaceras perezoso cuando Hasta
H8142 H4970 H7901 H6102 H4970 H5704

Perezoso, ;hasta cudndo has de dormir? ;cuando te levantards de tu suefio?
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para-acostarse manos cruzar-de un-poco-de dormitar un-poco-de suefios Un-poco-de
H7901 H3027 H2264 H4592 H8572 H4592 H8142 H4592

Un poco de suefio, un poco de dormitar, y cruzar por un poco las manos para reposo:
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P armado como-hombre y-tu-necesidad tu-pobreza como-caminante Y-vendra
H4043 H0376 H4270 H1980 H0935

Asi vendra tu necesidad como caminante, y tu pobreza como hombre de escudo.
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boca con-perversidad-de que-anda de-iniquidad hombre de-Belial Hombre
H6310  H6143 H1980 H0205 H0376 H1100 HO120

El hombre malo, el hombre depravado, anda en perversidad de boca;
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con-sus-dedos ensefia con-sus-pies arrastra con-sus-ojos Guifa
HO0676 H7272 H7169

Guifia de sus ojos, habla con sus pies, indica con sus dedos;
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contiendas [contiendas] tiempo en-todo mal maquina en-su-corazén Perversidades
H4079 H4090 H6256 H3605 H8419
Sz
siembra
H7971

Perversidades hay en su corazén, anda pensando mal en todo tiempo; enciende rencillas.
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P remedio
H4832

Por tanto su calamidad vendra de repente; subitamente serd quebrantado, y no habra remedio.
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su-alma son-abominacién-de [abominaciones] y-siete YHWH odia estas Seis
H5315 H8441 H8441 H7651 H3068 H8130 H2007  H8337

Seis cosas aborrece Jehova, y aun siete abomina su alma:
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inocente sangre que-derraman y-manos mentirosa lengua altivos Ojos
H1818 H8210 H3027 H8267 H3956

Los ojos altivos, la lengua mentirosa, las manos derramadoras de sangre inocente,
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a-correr que-se-apresuran pies de-iniquidad pensamientos que-maquina Corazén
H7323 H7272 H0205 H4284
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hacia-el-mal

El corazén que maquina pensamientos inicuos, los pies presurosos para correr al mal,
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P hermanos entre discordias y-el-que-siembra falso testigo mentiras Que-profiere
H0251 H0996  H4090 H7971 H8267  H5707 H3577 H6315

El testigo falso que habla mentiras, y el que enciende rencillas entre los hermanos.
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tu-madre ley-de abandones y-no tu-padre mandamiento-de hijo-mio Guarda
H0517 H8451 H5203 H0408 H0001 H4687 H5341

Guarda, hijo mio, el mandamiento de tu padre, y no dejes la ensefianza de tu madre:

R Tty oy TR 9% Sy ooowp 2
tu-cuello sobre enlazalos siempre tu-corazén sobre Atalos
H1621 H6029 H8548 H7194

Atalos siempre en tu corazon, enlazalos a tu cuello.
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sobre-ti te-guardardn cuando-te-acuestes a-ti te-guiardn  Cuando-andes
H8104 H7901 HO853  H5148 H1980
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hablaran-contigo ellos y-cuando-despiertes
H7878 H1931  H6974

Te guiaran cuando anduvieres; cuando durmieres te guardaran; hablaran contigo cuando despertares.
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las-reprensiones-de vida y-camino-de luz y-la-ley es-el-mandamiento ldmpara Porque
H1870 H0216  H8451 H4687
:70Mm
la-instruccion
H4148

Porque el mandamiento es antorcha, y la ensefianza luz; y camino de vida las reprensiones de la ensefianza:
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extranjera lengua de-la-lisonja-de mala de-la-mujer para-guardarte
H5237 H3956 H0802 H8104

Para que te guarden de la mala mujer, de la blandura de la lengua de la extrafia.

R L I = M, oo o8 25
con-sus-parpados te-prenda y-no en-tu-corazén su-hermosura codicies No
H6079 H3947 HO0408  H3824 H3308 H0408

No codicies su hermosura en tu corazon, ni ella te prenda con sus ojos:
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hombre y-la-mujer-de pan un-pedazo-de hasta ramera la-mujer a-causa-de Porque
H0376 H0802 H3899  H3603 H5704  H2181 H0802 H1157
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P caza preciosa alma

H3368 H5315
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Porque a causa de la mujer ramera es reducido el hombre a un bocado de pan; y la mujer caza la preciosa alma

del varon.
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se-quemaran no y-sus-vestidos en-su-seno fuego el-hombre Tomara
H8313 H3808 H2436 HO784  HO376 H2846

(Tomara el hombre fuego en su seno, sin que sus vestidos se quemen?
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¢Andara el hombre sobre las brasas, sin que sus pies se abrasen?
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cualquiera quedard-impune no su-préjimo la-esposa-de a el-que-entra  Asi
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a-ella que-la-toque
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Asi el que entrare & la mujer de su préjimo; no sera sin culpa cualquiera que la tocare.
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tiene-hambre cuando su-alma para-saciar hurta cuando al-ladrén tienen-en-poco No
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No tienen en poco al ladrén, cuando hurtare para saciar su alma teniendo hambre:
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dard su-casa la-hacienda-de toda (marca-de-objeto) siete-veces pagara Y-si-es-hallado
H5414 H1952 H3605  HO853 H7659 H4672

Empero tomado, paga las setenas, da toda la sustancia de su casa.
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lo-hace él su-alma que-destruye entendimiento falto-de con-mujer El-que-adultera
H1931  H5315 H7843 H2638 H0802 H5003

Mas el que comete adulterio con la mujer, es falto de entendimiento: corrompe su alma el que tal hace.
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se-borrara no y-su-afrenta hallard y-verglenza Herida
H3808  H2781 H4672 H7036 H5061

Plaga y vergtienza hallarg; y su afrenta nunca sera raida.
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la-venganza en-el-dia-de perdonard y-no el-varén son-el-furor-de celos Porque
H5359 H3117 H2550 H3808  H1397 H2534 H7068

Porque los celos son el furor del hombre, y no perdonara en el dia de la venganza.
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No tendra respeto & ninguna redencion; ni querra perdonar, aunque multipliques los dones.
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